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Sytuacja w Nikaragui

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 14 marca 2019 r. w sprawie sytuacji w Nikaragui (2019/2615(RSP))
(2021/C 23/21)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Nikaragui, w szczeg6lnosci rezolucje z 18 grudnia 2008 r. (Y),
26 listopada 2009 r. (3, 16 lutego 2017 r. (%) i 31 maja 2018 r. (%),

— uwzgledniajac uktad o stowarzyszeniu miedzy UE a Ameryka Srodkowa z 2012 r.,

— uwzgledniajac krajowy dokument strategiczny UE i wieloletni program orientacyjny na lata 2014-2020 w sprawie
Nikaragui,

— uwzgledniajac Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych z 1966 r.,

— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw czlowieka z 1948 .,

— uwzgledniajac Wytyczne UE w sprawie obroncéw praw czlowieka z czerwca 2004 r.,

— uwzgledniajac konstytucje Nikaragui,

— uwzgledniajac konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych z 21 stycznia 2019 r. w sprawie Nikaragui,

— uwzgledniajac o$wiadczenia w sprawie sytuacji w Nikaragui zlozone w imieniu UE przez wysoka przedstawiciel
2 pazdziernika 2018 r., 15 maja 2018 r., 22 kwietnia 2018 r. i 15 grudnia 2018 r., a takze o$wiadczenie z 1 marca
2019 r. w sprawie wznowienia dialogu narodowego,

— uwzgledniajac konkluzje Rady w sprawie priorytetéw UE na rok 2019 na forach ONZ zajmujacych si¢ prawami
czlowieka, przyjete 18 lutego 2019 r.,

— uwzgledniajac sprawozdanie przyjete 21 czerwca 2018 r. przez Miedzyamerykaniska Komisje Praw Czlowieka,
zatytutowane ,Razace przypadki famania praw czlowieka w zwigzku z protestami spolecznymi w Nikaragui”,

— uwzgledniajac raport Wysokiego Komisarza Narodéw Zjednoczonych ds. Praw Czlowieka dotyczacy przypadkéw
naruszania i lamania praw czlowieka w zwigzku z protestami w Nikaragui w okresie od 18 kwietnia do 18 sierpnia
2018 r.,

— uwzgledniajac sprawozdanie interdyscyplinarnej grupy niezaleznych ekspertéw (GIEI) z 20 grudnia 2018 r. dotyczace
gwaltownych zaj$¢, do ktorych doszto w Nikaragui od 18 kwietnia do 30 maja 2018 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenie wysokiej komisarz ONZ ds. praw czlowieka Michelle Bachelet z 22 lutego 2019 r.
w sprawie kryminalizacji protestéw w Nikaragui,

— uwzgledniajac art. 123 ust. 2 i 4 Regulaminu,

Dz.U. C 45 E z 23.2.2010, s. 89.
Dz.U. C 285 E z 21.10.2010, s. 74.
Dz.U. C 252 z 18.7.2018, s. 189.
Teksty przyjete, P8_TA(2018)0238.
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A. majac na uwadze, ze 31 maja 2018 r. Parlament Europejski przyjal rezolucje w sprawie kryzysu w Nikaragui, w ktorej
zdecydowanie potepit zaistniala sytuacje; majac na uwadze, Ze w nastepstwie tej rezolucji delegacja 11 postéw do PE
w dniach 23-26 stycznia 2019 r. zlozyla wizyte w tym kraju, aby na miejscu oceni¢ sytuacje;

B. majac na uwadze, ze delegacja zrealizowata zakladany program pobytu, a rzad Nikaragui zezwolit jej na wstep do
wszystkich obiektéw wskazanych przez postéw do PE, w tym do dwdch wiezien; majac na uwadze, ze rzad Nikaragui
udzielit gwarangji, iz nie zostang podjete zadne Srodki odwetowe wobec 0séb potepiajacych obecng sytuacje; majac na
uwadze, ze delegacja byla $wiadkiem kampanii ng¢kania, oczerniania i zastraszania wymierzonej przeciwko obroficom
praw czlowieka i organizacjom spoleczenstwa obywatelskiego, z ktorymi przeprowadzila wymiang pogladéw; majac na
uwadze, ze wiele organizacji odrzucito zaproszenie do spotkania z delegacjg z powodu zastraszania i grozb ze strony
rzadu; majgc na uwadze, ze od czasu wizyty delegacji represje w kraju si¢ nasilily;

C. majgc na uwadze, ze delegacja publicznie odrzucila oficjalne stanowisko rzadu Nikaragui, jakoby padl on ofiarg
inicjowanego przez USA zamachu stanu i kampanii dezinformacyjnej; majac na uwadze, ze gléwng przyczyng
demonstracji jest gleboki kryzys demokratyczny, instytucjonalny i polityczny, ktéry w ciagu ostatniej dekady
spowodowal w tym kraju oslabienie praworzadnosci i ograniczenie podstawowych wolnosci, takich jak wolnosé
zrzeszania si¢, demonstracji i zgromadzen;

D. majgc na uwadze, ze wiele oséb spotkalo si¢ z powaznymi ograniczeniami wolno$ci wypowiedzi, zgromadzen
i demonstracji, w tym wolnosci wykonywania hymnu panstwowego; majac na uwadze, ze wielu wigZniéw politycznych
jest przetrzymywanych za samo tylko korzystanie z przystugujacych im praw; majac na uwadze niepokojace doniesienia
0 pogarszajacej si¢ sytuacji zatrzymanych, w tym o nieludzkim traktowaniu;

E. majac na uwadze, ze postgpowania sadowe przeciwko zatrzymanym naruszajg normy miedzynarodowe,
w szczegdlnosci proceduralne i prawnokarne gwarancje prawa do rzetelnego procesu sadowego; majac na uwadze,
ze réwniez warunki panujgce w wiezieniach nie spelniaja w wystarczajacym zakresie norm miedzynarodowych; majac
na uwadze wyrazny brak podziatu wladzy w Nikaragui;

F. majgc na uwadze, ze prawo do informacgji jest powaznie zagrozone; majac na uwadze, ze dziennikarze sa zatrzymywani,
zmuszani do emigracji i zastraszani; majgc na uwadze, ze zamyka si¢ media audiowizualne lub przeprowadza si¢ w nich
rewizje bez uprzedniej zgody organu sadowego; majac na uwadze, ze z powodu braku papieru i tuszu,
zarekwirowanych przez rzad Nikaragui, zagrozona jest publikacja gazet;

G. majgc na uwadze, ze rzad Nikaragui wydalit z kraju migdzynarodowe organizacje, takie jak interdyscyplinarna grupa
niezaleznych ekspertéw GIEI i specjalny mechanizm monitorowania dla Nikaragui (MESENI), ktére dazyly do
pokojowego rozwigzania konfliktu i pojednania narodowego; majac na uwadze, ze represje wobec organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego nasilily si¢, a organizacje te pozbawiono statusu prawnego, co w kraju o stabych ramach
instytucjonalnych stanowi podwdjna kare dla ofiar represji;

H. majac na uwadze, Ze zagrozona jest réwniez wolno$¢ nauki; majac na uwadze, ze prawie 200 studentéw wydalono
z uczelni za udzial w demonstracjach na rzecz demokracji, wigkszej wolnosci i praw czlowieka;

I. majgc na uwadze, ze rozwdj i umacnianie demokracji i praworzadno$ci oraz poszanowanie praw czlowieka
i podstawowych wolnosci muszg by¢ nieodlgcznymi elementami polityki zewnetrznej UE, w tym ukladu
o stowarzyszeniu miedzy UE a krajami Ameryki Srodkowej z 2012 r; majac na uwadze, ze uklad ten zawiera
klauzule demokratyczna, bedaca jej zasadniczym elementem;

J. majac na uwadze, Ze 16 maja 2018 r. zainicjowano dialog miedzy prezydentem Ortega a opozycja nikaraguanska
i grupami spoleczenstwa obywatelskiego oraz ze mediatorem w tym dialogu byl kosciét katolicki, nie udalo si¢ jednak
znalez¢ rozwigzania umozliwiajagcego wyjscie z kryzysu; majac na uwadze, ze 27 lutego 2019 r. wznowiono wstepne
rozmowy majace umozliwi¢ dialog narodowy miedzy rzadem Nikaragui a Sojuszem Obywatelskim; majac na uwadze,
ze Sojusz Obywatelski wyznaczyt sobie trzy gléwne cele, ktére chcial osiagnaé w trakcie negocjacji: uwolnienie
wiezniéw politycznych i poszanowanie swobdd osobistych, niezbedne reformy wyborcze, ktore musza zakonczy¢ sig
przeprowadzeniem wyboréw, oraz sprawiedliwo$é; majac na uwadze, ze rzad Nikaragui zwolnil 100 wigZniow
politycznych i zgodzit si¢ zamieni¢ im wyroki wigzienia na areszt domowy; majac na uwadze, Ze wigkszo$¢ z nich jest
przesladowana i nadal przebywa w areszcie; majgc na uwadze, ze wiele 0séb (ponad 600) jest nadal uwigzionych; majac
na uwadze, ze 10 marca 2019 r. wstrzymano dialog narodowy, gdy Sojusz Obywatelski wycofat si¢ z negocjacji;
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1. podkresla, ze w wyniku wydarzenn z kwietnia i maja 2018 r. w Nikaragui dochodzi do powaznych przypadkéw
famania zasad demokracji, poszanowania praw czlowieka i praworzadnosci; przypomina o znaczeniu rezolugcji, ktérg
przyjat 31 maja 2018 r;

2. potepia wszelkie represyjne dzialania rzadu Nikaragui; stwierdza, ze wizyta delegacji PE postuzyla uzyskaniu
prawdziwego obrazu sytuacji; stwierdza ponadto, ze nie ulega watpliwosci, iz w ostatnich miesigcach, a zwlaszcza po
wizycie delegacji nasilily si¢ represje wobec opozycji i ograniczanie podstawowych wolnosci; w zwigzku z tym potepia
powszechne represje i ograniczanie wolnosci stowa, zgromadzen i demonstracji, delegalizacj¢ organizacji pozarzadowych
i spoleczenstwa obywatelskiego, wydalenie z kraju organizacji migdzynarodowych, zamykanie mediow i ataki na nie,
ograniczanie prawa do informacji, wydalanie studentéw z uczelni oraz pogarszajacg si¢ sytuacje w wigzieniach i nieludzkie
traktowanie wiezniow;

3. uwaza, ze takie dzialania rzadu, jego instytucji i organizacji parapolitycznych to planowa strategia niszczenia opozycji
politycznej, ktéra w ubieglym roku stala na czele protestow; jest zdania, ze strategia ta jest stosowana metodycznie,
systematycznie i selektywnie wobec wszystkich przywddcéw, organizacji pozarzadowych, mediow i ruchéw spolecznych,
ktorych celem jest wyrazanie uzasadnionego zadania wolnosci i demokracji;

4. wyraza zaniepokojenie z powodu ogromnego ryzyka demokratycznego, politycznego i gospodarczego, przed jakim
stoja mieszkancy i caly kraj, a jezeli nie zostang podjete pilne dzialania, ryzyko to jeszcze wzro$nie ze wzgledu na trwajace
konflikty wewnetrzne, kryzys spoleczny i upadek gospodarki; pilnie apeluje o podjecie merytorycznego dialogu
wewnetrznego w celu wypracowania trwalego rozwigzania pokojowego, ktére zapewni wszystkim podmiotom
spolecznym mozliwos¢ swobodnego dziatania i wypowiadania si¢, a takze przywrdcenie przyslugujacych im praw
obywatelskich, takich jak prawo do pokojowego protestu; ponownie podkresla, Ze niezaleznie od przyjetego rozwigzania
wszystkie osoby odpowiedzialne za naruszenia nalezy pociagna¢ do odpowiedzialnosci; zwraca si¢ do wszystkich partii
politycznych, ruchéw spotecznych, przywodcow, studentéw i organizacji spoleczenstwa obywatelskiego o utrzymanie
i potwierdzenie niezachwianego zaangazowania na rzecz pokojowych $rodkéw rozwigzania kryzysu; ponownie wyraza
pelne poparcie dla reformy sagdownictwa i ordynacji wyborczej oraz zwraca si¢ do wiceprzewodniczgcej | wysokiej
przedstawiciel o podjecie odpowiednich dzialan; zwraca si¢ do wiceprzewodniczgcej | wysokiej przedstawiciel oraz do
delegatury UE o uwazne monitorowanie trwajacych w kraju negocjacji migdzy rzadem a Sojuszem Obywatelskim oraz
o dalsze podejmowanie probleméw ludzi, ktére wynikajg sytuacji z zaistnialej w tym kraju, jesli chodzi o wigZniow,
studentéw, protestujacych, dziennikarzy itd.;

5. ubolewa z powodu zawieszenia mechanizmu MESENI i zakoriczenia mandatu grupy ekspertéw GIEI Miedzyame-
rykaniskiej Komisji Praw Czlowieka; zdecydowanie potepia przeSladowanie, aresztowanie i zastraszanie o0séb
wspolpracujgcych z ONZ i innymi organami migdzynarodowymi;

6.  wzywa rzad Nikaragui, by w trybie pilnym wdrozy}t trzy $rodki, ktére beda oznaka dobrej woli w trwajagcym dialogu:
natychmiastowe i bezwarunkowe uwolnienie wigZniéw politycznych, natychmiastowe zaprzestanie wszelkich form represji
wobec obywateli Nikaragui, w tym n¢kania, zastraszania, szpiegowania i prze$ladowania przywddcow opozycji, a nastepnie
zniesienie wszelkich ograniczen dotyczacych wezesniej wymienionych swobdd, a takze przywrdcenie osobowosci prawnej
i zwrot majatku organizacjom praw czlowieka oraz umozliwienie organizacjom miedzynarodowym powrotu do kraju;

7. zwraca uwage, ze na tych warunkach proces ten musi doprowadzi¢ do anulowania postepowan sgdowych przeciwko
wieZniom politycznym oraz zagwarantowania im integralnosci fizycznej i psychicznej, ochrony prywatnosci i rzetelnego
procesu, a takze do powrotu wygnanych oséb, w tym dziennikarzy i studentéw, usunigcia wojska z ulic i rozbrojenia
ugrupowan paramilitarnych oraz do opracowania jasnego planu dzialania zmierzajacego do wolnych, uczciwych
i przejrzystych wyboréw, ktére zostana zorganizowane w najblizszej przyszlosci z udzialem obserwatoréw
miedzynarodowych;

8.  wzywa do natychmiastowej ekstradycji do Wloch Alessia Casimirriego, ktory mieszka obecnie w Managui i jest
chroniony przez rzad Nikaragui; A. Casimirri zostal skazany ostatecznym wyrokiem we Wloszech na szeSciokrotng kare
dozywotniego wigzienia za porwanie bylego przywdédcy Chrzescijanskiej Demokracji, premiera i przewodniczacego Rady
Europejskiej Alda Moro oraz za zabdjstwo cztonkéw jego ochrony 16 marca 1978 r. w Rzymie;
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9.  wzywa Europejska Stuzbe Dzialan Zewnetrznych i panstwa czlonkowskie, by zastosowaly wobec rzadu Nikaragui
oraz 0s6b odpowiedzialnych za famanie praw czlowieka wieloetapowy system ukierunkowanych sankeji indywidualnych,
takich jak zamrozenie aktywéw i zakaz wydawania wiz, bez szkody dla mieszkancow, zgodnie z konkluzjami Rady
z 21 stycznia 2019 r., dopdoki w kraju nie zostang przywrécone i nie beda w pelni respektowane prawa czlowieka
i podstawowe wolnosci, jak postulowano w ramach dialogu; w zwigzku z tym i w tych okoliczno$ciach apeluje
o skorzystanie z klauzuli demokratycznej zapisanej w uktadzie o stowarzyszeniu migdzy UE a Ameryka Srodkowa, ktérego
Nikaragua jest sygnatariuszem, i zawieszenie udzialu Nikaragui w tym ukladzie;

10.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzgdom i parlamentom
panstw czlonkowskich, Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Panstw Amerykarskich, Europejsko-Latynoamerykan-
skiemu Zgromadzeniu Parlamentarnemu, Parlamentowi Srodkowoamerykanskiemu, Grupie z Limy, a takze rzadowi
i parlamentowi Republiki Nikaragui.
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